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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2007/2000
z dnia 18 wrzes$nia 2000 r.

wprowadzajace nadzwyczajne §rodki handlowe dla krajéw i teryto-

riow uczestniczacych lub powiazanych z procesem stabilizacji i

stowarzyszania Unii Europejskiej, zmieniajace rozporzadzenie (WE)

nr 2820/98 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1763/1999 i
(WE) nr 6/2000

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szcze-
gblnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na spotkaniu w Lizbonie w dniach 23 i 24 marca 2000 r. Rada
Europejska postanowita, ze Uktady o stabilizacji i stowarzyszeniu
z krajami zachodniobatkanskimi powinny byé poprzedzone
asymetryczng liberalizacja handlu.

(2)  Rada w swoich konkluzjach z dnia 24 stycznia i 14 lutego 2000
r. wezwata rowniez Komisj¢ do zbadania zagadnien zwiazanych z
ulatwieniem handlu z Republika Czarnogéry w Federalnej Repu-
blice Jugostawii.

3)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 6/2000 z dnia 17 grudnia 1999 r.
dotyczace porozumien stosowanych w przywozie do Wspolnoty
produktow pochodzacych z Republiki Bosni i Hercegowiny i
Republiki Chorwacji oraz przywozu wina pochodzacego z bylej
Jugostowianskiej Republiki Macedonii i Republiki Stowenii ('),
oferuje dla pewnych produktéw przemystowych zwolnienie od
cta w granicach plafonéw taryfowych oraz ustanowienie ograni-
czonych koncesji dla towardéw rolnych, wiele z nich w formie
zwolnienia od cet w zakresie kontyngentéw taryfowych. Rozpo-
rzadzenie Rady (WE) nr 1763/1999 z dnia 29 lipca 1999 r. doty-
czace porozumien stosowanych do przywozu do Wspdlnoty
produktow pochodzacych z Albanii przewiduje podobny system
zawierajacy te same ograniczenia i zmieniajacy rozporzadzenie
(WE) nr 2820/98 dotyczace stosowania wielostronnego programu
ogblnych preferencji taryfowych w odniesieniu do Albanii w
okresie od dnia 1 lipca 1999 r. do dnia 31 grudnia 2001 r. (?).

4)  Ogdlny poziom przywozu z krajow zachodniobatkanskich wynosi
jest nizszy o 0,6 % od catego przywozu Wspdlnoty. Oczekuje sig,
ze dalsze otwarcie rynku wniesie wklad w proces stabilizacji poli-
tycznej i gospodarczej w regionie bez negatywnych skutkow dla
Wspdlnoty.

(5)  Wilasciwa jest zatem dalsza poprawa wspolnotowych autonomicz-
nych preferencji handlowych poprzez usuwanie wszystkich
pozostatych plafonéw taryfowych dla produktow przemystowych
oraz poprzez dalsza poprawe dostepu do rynku Wspoélnoty dla
produktow rolnych i rybotdwstwa, w tym produktow przetworzo-
nych.

6)  Srodki te proponowane sa jako cze$é procesu stabilizacji i stowa-
rzyszania UE w odpowiedzi na szczegdlna sytuacje w Zachodnich
Batkanach. Nie stanowia one precedensu dla wspoélnotowej poli-
tyki handlowej z innymi panstwami trzecimi.

(7)  Zgodnie z procesem stabilizacji i stowarzyszania UE, opartym na
wezesniejszym podejsciu regionalnym i konkluzjach Rady z 29
kwietnia 1997 r., rozwdj dwustronnych stosunkéw migdzy Unia
Europejska a krajami Zachodnich Batkan zalezy od pewnych
warunkow. Przyznanie autonomicznych preferencji handlowych
jest powiazane z poszanowaniem podstawowych zasad demok-

() Dz.U. L 2 z 5.1.2000, str. 1.
(®» Dz.U. L 211 z 11.8.1999, str. 1.
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racji i praw cztowieka oraz z gotowos$cia odnosnych krajow do
rozwijania wzajemnych stosunkow gospodarczych. Przyznanie
poprawionych autonomicznych preferencji handlowych na rzecz
krajow uczestniczacych w procesie stabilizacji i stowarzyszania
UE powinno by¢ potaczone z ich gotowo$cia do zaangazowania
si¢ w efektywne reformy gospodarcze i wspolprace regionalna, w
szczegblnosci  poprzez ustanowienie strefy wolnego handlu
zgodnie z odpowiednimi standardami GATT/WTO. Ponadto uzys-
kanie korzysci z autonomicznych preferencji handlowych jest
uwarunkowane zaangazowaniem beneficjentow w efektywna
wspotprace administracyjna ze Wspolnota w celu zapobiegania
ryzyku naduzy¢ finansowych.

Preferencje handlowe moga by¢ przyznane tylko krajom lub tery-
toriom posiadajacym administracj¢ celna.

Albania, Bosnia i Hercegowina, Chorwacja, byta Jugostowianska
Republika Macedonii i Kosowo, jak okreslono w rezolucji Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych 1244 z
dnia 10 czerwca 1999 r., podlegajace migdzynarodowej admini-
stracji cywilnej Misji ONZ w Kosowie (UNMIK) (zwane dalej
,,Kosowo”), spetniaja warunki, i podobne preferencje w handlu
powinny by¢ im przyznane, w celu uniknigcia dyskryminacji w
regionie.

Republika Czarnogéry w Federalnej Republice Jugostawii nie
posiada odrgbnej administracji celnej. Niemozliwie jest zatem
przyznanie jej takich samych preferencji handlowych. Jednakze
przyznanie ograniczonych preferencji handlowych dla niektorych
czarnogorskich produktow przemystowych, ktore nie sa produko-
wane w innych czgSciach Federalnej Republiki Jugostawii jest
mozliwe bez uszczerbku dla zasady wyltaczenia Federalnej Repu-
bliki Jugostawii z preferencji handlowych jako catosci oraz w
pelnej zgodzie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1294/1999 z
dnia 15 czerwca 1999 r. dotyczacym zamrozenia funduszy i
zakazu dokonywania inwestycji w odniesieniu do Federalnej
Republiki Jugostawii oraz uchylajace rozporzadzenia (WE)
nr 1295/98 i (WE) nr 1607/98 (*).

Byta Jugostowianska Republika Macedonii jest juz powiazana ze
Wspolnota Umowa o wspdlpracy obejmujaca preferencje w
handlu, a Wspoélnota i jej Panstwa Czlonkowskie rozpoczety
negocjacje Uktadu o stabilizacji i stowarzyszenia z tym krajem.
Ekwiwalent poprawionych autonomicznych preferencji handlo-
wych w ramach niniejszego rozporzadzenia powinien by¢ zatem
przyznany temu krajowi na oddzielnych zasadach, z wyjatkiem
koncesji na wino.

Proponowane rozporzadzenie powinno nadal ustala¢ koncesje na
wino, zgodnie z treScia rozporzadzenia (WE) nr 6/2000, ktore
stosowane sa zaro6wno wobec Stowenii, jak i bylej Federalnej
Republiki Macedonii do czasu zawarcia z tymi krajami indywi-
dualnych Porozumien w sprawie wina. Poniewaz przedmiotowe
koncesje beda nadal wyrazone globalnym kontyngentem tary-
fowym, stosowne jest umiesci¢ te przepisy w jednym i tym
samym rozporzadzeniu.

Wilasciwe jest zatem przyznanie poprawionych autonomiczne
preferencji handlowych Albanii, Bo$ni i Hercegowinie oraz Chor-
wacji 1 wlaczy¢ Kosowo oraz przyzna¢ ograniczone i szczegolne
preferencje handlowe niektorym produktom przemystowym
pochodzacym z Federalnej Republiki Jugostawii.

Dla celow procedur certyfikacji lub pochodzenia i wspotpracy
administracyjnej, powinny zosta¢ zastosowane odpowiednie prze-
pisy rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca

(") Dz.U. L 153 z 19.6.1999, str. 63. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem Komisji (WE) nr 1440/2000 (Dz.U. L 161 z 1.7.2000, str. 68).
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1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy Kodeks
Celny (1.

(15)  Ze wzgledu na racjonalizacj¢ 1 uproszczenie nalezy zapewnic, ze
Komisja moze, po konsultacji z Komitetem Kodeksu Celnego i
bez naruszania szczegdélnych procedur przewidzianych w niniej-
szym rozporzadzeniu, wprowadzi¢ konieczne zmiany i poprawki
techniczne niezbgdne dla niniejszego rozporzadzenia.

(16) Powinny zostaé¢ przyjete Srodki konieczne dla realizacji niniej-
szego rozporzadzenia zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z
dnia 29 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (%).

(17)  Wprowadzenie proponowanych srodkow dla produktow rolnych i
produktow rybotowstwa pochodzacych z Republiki Albanii,
Bosni i1 Hercegowiny oraz Chorwacji uczyni zbytecznym
wlaczenie tych republik do wspdlnotowych programoéw uogolnio-
nych preferencji taryfowych. Wiasciwe zatem staje si¢ usunigcie
tych republik z listy beneficjentow rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2820/98 z dnia 21 grudnia 1998 r. dotyczacego zastosowania
wieloletniego systemu uogodlnionych taryf preferencyjnych w
okresie od dnia 1 lipca 1999 r. do dnia 31 grudnia 2001 r. (%)

(18)  Jednolite nowe rozporzadzenie obejmujace wszystkie autono-
miczne preferencje w handlu datoby wigksza przejrzystosé wspol-
notowemu systemowi handlowemu z krajami i terytoriami uczest-
niczacymi lub powiazanymi z procesem stabilizacji i stowarzy-
szania UE. W konsekwencji uchyla si¢ rozporzadzenia (WE)
nr 1763/99 i (WE) nr 6/2000.

(19)  Porozumienia dotyczace przywozu powinny zosta¢ przedtuzone
na podstawie warunkéw ustanowionych przez Rade oraz w
$wietle doswiadczenia zdobytego w przyznawaniu tych Porozu-
mien w ramach niniejszego rozporzadzenia. Nalezy zatem ograni-
czy¢ czas trwania Porozumien do dnia 31 grudnia 2002 r.,

PRZYJMUIE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Porozumienia preferencyjne

1.  Z zastrzezeniem przepisOw szczego6lnych ustanowionych w art. 3 i
4, produkty PM2 pochodzace z Republiki Albanii, Bosni
i Hercegowiny oraz Federalnej Republiki Jugostawii, jak rowniez z
Kosowa, w rozumieniu rezolucji Rady Bezpieczefistwa Organizacji
Narodow Zjednoczonych 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r. « (zwanego
dalej ,,Kosowo™), innych niz pozycje nr 0102, 0201, 0202 i 1604
Nomenklatury Scalonej, sa dopuszczone do przywozu do Wspdlnoty
bez ograniczen ilo§ciowych lub $rodkéw o skutku réwnowaznym oraz
zwolnione od cet i optat o skutku rownowaznym.

2. Wyroby pochodzace z Republiki Chorwacji i Bylej Jugostowian-
skiej Republiki Macedonii beda nadal, w przypadkach gdy tak wska-
zano, korzystaly z przepisOw niniejszego rozporzadzenia, lub innych
srodkow przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, korzystniejszych
niz koncesje handlowe przewidziane w ramach uméw dwustronnych
migdzy Wspolnotami Europejskimi i tymi krajami.

(") Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1602/2000 (Dz.U. L 188 z 26.7.2000, str. 1).

(® Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

() Dz.U. L 357 z 30.12.1998, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1763/1999.
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Artykut 2
Warunki uprawniajace do Porozumien preferencyjnych

1. Uprawnienie do korzystania z Porozumien preferencyjnych wpro-
wadzonych art. 1 jest uwarunkowane:

a) zgodnoscia z definicja pojecia ,,produkty pochodzace” ustalona w
sekcji 2, rozdziat 2 tytut IV rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93; oraz

b) wstrzymaniem si¢ krajow i terytoriow wymienionych w art. 1 od
wprowadzania nowych cel lub optat o skutku rownowaznym oraz
nowych ograniczen ilosciowych lub $rodkow o skutku rownowaznym
wobec przywozu pochodzacego ze Wspolnoty lub od rosnacych
dotychczasowych poziomoéw cet lub optat, badz od wprowadzania
jakichkolwiek innych ograniczen od dnia wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia;

¢) zaangazowaniem beneficjentow w efektywna wspotprace administra-
cyjna ze Wspdlnota w celu zapobiegania ryzyku naduzy¢ finanso-
wych.

2. M2 Uprawnienie do korzystania z porozumien preferencyjnych
wprowadzonych przez art. 1 jest rdbwniez uwarunkowane gotowos$cia
krajow — beneficjentow do zaangazowania si¢ < w efektywne reformy
gospodarcze 1 wspolprace regionalng z innymi krajami objetymi
procesem stabilizacji i stowarzyszania Unii Europejskiej, w szczegol-
nosci poprzez ustanowienie strefy wolnego handlu zgodnie z art. XXIV
GATT z 1994 r. i innych stosownych przepiséw WTO.

W przypadku niezgodno$ci w tym zakresie Rada moze, na wniosek
Komisji, podjac¢ stosowne srodki kwalifikowana wigkszoscia glosow.

Artykut 3
Ograniczone koncesje na niektére produkty wlékiennicze

1. M2 W odniesieniu do wyrobéw widkienniczych pochodzacych
z Federalnej Republiki Jugostawii <« i wskazanych w zataczniku 111 B
do rozporzadzenia Rady (WE) nr 517/94 z dnia 7 marca 1994 r. w
sprawie wspolnych regut dotyczacych przywozu wyrobdéw widkienni-
czych z niektorych panstw trzecich, nieobjgtych umowami dwustron-
nymi, protokotami, innymi ustaleniami lub innymi szczegdlnymi
normami Wspdlnoty dotyczacymi przywozu ('), zwolnienie od cet i
optat o skutku réwnowaznym jest ograniczone do rocznych ilosci
Wspolnoty ustalonych w rozporzadzeniu (WE) nr 517/94.

2. W odniesieniu do powtdrnego przywozu po uszlachetnieniu
biernym, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 3036/94 z dnia 8
grudnia 1994 r. ustanawiajacym zasady gospodarczego uszlachetniania
biernego, stosowane do niektorych wyrobéow wiokienniczych i odziezo-
wych przywozonych powtérnie do Wspolnoty po obrébce lub uszlachet-
nianiu w niektorych panstwach trzecich (%), zwolnienie z cet jest ograni-
czone do rocznych ilosci Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku VI do
rozporzadzenia (WE) nr 517/94, »M2 jezeli wyroby pochodza z Fede-
ralnej Republiki Jugostawii <.

Artykut 4
Produkty rolne — kontyngenty taryfowe

1. W odniesieniu do niektorych produktow rybolowstwa i do wina
pochodzacych z krajow i terytoriow, okreslonych w art. 1, wymienio-
nych w zalaczniku I, oplaty celne stosowane wobec przywozu do
Wspolnoty sa zawieszone na okres, na poziomach i w zakresie kontyn-
gentow taryfowych Wspolnoty oraz na warunkach wskazanych dla
kazdego produktu i kazdego pochodzenia okre§lonego w tym zatacz-
niku.

(") Dz.U. L 67 z 10.3.1994, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 2452/1999 (Dz.U. L 307 z 2.12.1999, str. 14).
(® Dz.U. L 322 7 15.12.1994, str. 1.
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2. Cla stosowane wobec przywozu do Wspodlnoty miodej wotowiny
w rozumieniu zalacznika II i pochodzacej z krajow i terytoriow, o
ktorych mowa w art. 1 ust. 1, stanowia 20 % cla ad valorem i 20 %
okreslonego cla, jak ustalono we Wspdlnej Taryfie Celnej, w ramach
rocznego kontyngentu taryfowego M2 11 475 <« ton wyrazonych w
masie tuszy.

Wielko$¢ rocznego kontyngentu taryfowego »M2 11 475 <« ton jest
rozdzielona migdzy republiki korzystajace z pomocy, jak nastepuje:

a) 1500 ton (masy tuszy) miodej wolowiny pochodzacej z Bosni i
Hercegowiny;

d) 9975 ton (masa tuszy) mtodej wotowiny pochodzacej z Bylej Jugo-
stowianskiej Republiki Macedonii, a takze z Kosowa.

Przywéz do Wspolnoty produktéw mtodej wotowiny zdefiniowanej w
zataczniku II 1 pochodzacej z Albanii nie korzysta z konces;ji taryfowe;.

Wnioskom w sprawie przywozu w ramach tych kontyngentéw towa-
rzysza §wiadectwa autentyczno$ci wydawane przez wilasciwe wiadze
kraju wywozu i potwierdzajace, ze towary pochodza z odnosnego kraju
lub terytorium i odpowiadaja definicji w zataczniku II. Swiadectwo to
zostanie sporzadzone przez Komisj¢ zgodnie z procedura przewidziana
w art. 43 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia 17 maja 1999
r. W sprawie wspolnej organizacji rynku wotowiny i cielgciny (*).

3. Nie naruszajac innych przepiséw niniejszego rozporzadzenia, w
szczegblnosci art. 12, uwzgledniajac szczegodlna czutos¢ rynkow rolnych
i produktow rybotowstwa, jesli przywo6z produktow rolnych i rybotow-
stwa powoduje powazne zaklocenia rynkow wspolnotowych i ich
mechanizméw regulacyjnych, Komisja moze podja¢ wilasciwe Srodki
zgodnie z przepisami wiasciwego Komitetu Zarzadzajacego.

Artykut 6
Realizacja kontyngentow taryfowych na mloda wolowing

Komisja okresli szczegdtowe zasady realizacji kontyngentu taryfowego
na mloda wotowing, zgodnie z procedura przewidziana w art. 43 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1254/1999.

Artykut 7

Administrowanie kontyngentami taryfowymi

Kontyngenty taryfowe, okre$lone w art. 4 ust. IPM1 ————— «,
sa administrowane przez Komisj¢ zgodnie z art. 308a, 308b i 308c

rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

W tym celu Panstwa Czlonkowskie i Komisja komunikuja si¢, w miarg
mozliwosci, za pomoca polaczen elektronicznych.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21.
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Artykut 8
Dostep do kontyngentow taryfowych

Kazde Panstwo Cztonkowskie zapewni, aby importerzy mieli jednakowy
i niezaktocony dostgp do kontyngentow taryfowych tak dhugo, jak diugo
pozwala na to saldo odpowiednich wielkosci kontyngentowych.

Artykut 9
Przyznanie kompetencji

Komisja, zgodnie z procedura okreslona w art. 10 ust. 2, przyjmuje
przepisy konieczne do stosowania niniejszego rozporzadzenia, inne niz
przepisy przewidziane w art. 6, w szczegdlnosci:

a) konieczne zmiany i korekty techniczne po zmianach w kodzie
Nomenklatury Scalonej i podpodziatach Taric;

b) konieczne korekty po zawarciu innych uktadow migdzy Wspodlnota a
krajami i terytoriami, o ktéorych mowa w art. 1.

Artykut 10
Komitet Zarzadzajacy

1.  Komisja jest wspierana przez Komitet Kodeksu Celnego powotany
art. 247 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ('), zwany dalej
., Komitetem”.

2. W przypadku odniesien do niniejszego ustgpu zastosowanie maja
art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE.

3. Komitet ustala swoj regulamin.

Artykut 11
Wspolpraca

Panstwa Cztonkowskie i Komisja $cisle wspotpracuja w celu zapew-
nienia przestrzegania niniejszego rozporzadzenia, w szczego6lnosci prze-
piséw okreslonych w art. 12 ust. 1.

Artykut 12
Czasowe zawieszenie

1. Jesli Komisja stwierdzi, ze istnieja wystarczajace dowody
naduzycia finansowego lub niezapewnienia wspotpracy administracyjnej
zgodnie z wymaganiami weryfikacji dowodow pochodzenia lub masowy
wzrost przywozu do Wspdlnoty ponad poziom normalnej produkcji i
zdolnosci eksportowych lub brak zgodno$ci z przepisami art. 2 ust. 1 w
odniesieniu do krajow lub terytoridow objetych niniejszym rozporzadze-
niem, moze podjac §rodki w celu zawieszenia cato$ci lub czgsci ustalen
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu na okres trzech miesigcy z
zastrzezeniem, ze uprzednio:

a) poinformuje Komitet;

b) wezwie Panstwa Czlonkowskie do podjecia koniecznych s$rodkow
zapobiegawczych w celu zabezpieczenia interesow finansowych
Wspolnoty i zapewnienia realizacji art. 2 ust. 1 przez uprawnione
kraje i terytoria;

c) opublikuje notatke w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich
stwierdzajaca, ze istnieja podstawy do uzasadnionych watpliwosci w
odniesieniu do stosowania Porozumien preferencyjnych i spetnienia
art. 2 ust. 1 przez uprawniony odno$ny kraj i terytorium, ktore moga
kwestionowa¢ jego prawo do dalszego korzystania z korzysci przy-
znanych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(") Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 955/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L
119 2 7.5.1999, str. 1).
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2.  Panstwo Czlonkowskie moze w ciagu 10 dni skierowaé decyzje
Komisji do Rady. Rada, stanowiac wigkszoScia kwalifikowana, moze w
ciagu 30 dni podja¢ odmienna decyzjg.

3. Po zakonczeniu okresu zawieszenia Komisja zadecyduje o znie-
sieniu §rodka tymczasowego zawieszenia po konsultacji z Komitetem
lub o przedtuzeniu $rodka zawieszenia zgodnie z procedura przewi-
dziana w ust. 1.

Artykut 13
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 2820/98

W zaltaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 2820/98 skresla si¢ nastg-
pujace hasta: ,AL Albania”, ,,BA Bosnia i Hercegowina”,»> Ml , XM
Byla Jugostowianska Republika Macedonii” <« i,,HR Chorwacja”.

Artykut 14
Utrata mocy

Rozporzadzenia (WE) nr 1763/1999 i (WE) nr 6/2000 traca moc.

Artykut 15
Poczatkowe zastosowanie pro rata

1. W drodze odstgpstwa od art. 7, ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu
stosuje si¢ przez pierwszy rok kalendarzowy obowiazywania niniejszego
rozporzadzenia.

2. Wielko$ci kontyngentow taryfowych sa obliczane jako pro rata
zasadniczych wielkosci wskazanych w zatacznikach I i III, biorac pod
uwage cze$¢ okresu uptywajacego przed data zastosowania niniejszego
rozporzadzenia.

3. Tlosci przywozone w ramach kontyngentow taryfowych o nume-
rach porzadkowych 09.1515 i 09.1561, stosowanych — odpowiednio —
w ramach rozporzadzen (WE) nr 6/2000 i (WE) nr 1763/1999, sa brane
pod uwage w odniesieniu do obciazenia odno$nych kontyngentow tary-
fowych w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

4. llosci przywozone w ramach kontyngentow taryfowych na mtoda
wotowing stosowanych w ramach art. 5 ust. 3 i zatacznika F rozporza-
dzenia (WE) nr 6/2000 sa brane pod uwage w odniesieniu do obciazenia
odno$nych kontyngentéw taryfowych, okreSlonych w art. 4 ust. 2 i
zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 16
Srodki przejsciowe

1.  Korzy$¢ uogolnionych preferencji taryfowych, ustanowiona na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 2820/98, bedzie nadal przyznawana w
odniesieniu do towaréw pochodzacych z Albanii, Bosni i Hercegowiny
oraz Chorwacji wprowadzonych do wolnego obiegu we Wspolnocie
przed dniem 1 stycznia 2001 r.» M1 i do towardw pochodzacych z
Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii, wprowadzonych do
swobodnego obrotu we Wspdlnocie przed pierwszym dniem trzeciego
miesigca po wejsciu w zycie rozporzadzenia (WE) nr 2563/2000 zmie-
niajacego niniejsze rozporzadzenie <« , z zastrzezeniem, ze:

a) odnosne towary sa objete umowa sprzedazy zawarta przed data
wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia; oraz

b) mozna wykaza¢ do celow organdow celnych, ze towary te opuscity
kraj pochodzenia nie pozniej niz w dniu wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

2. Organy celne moga uzna¢ ust. 1 lit. b) za speliony, jesli zostanie
im przediozony jeden z nast¢pujacych dokumentow:

a) w przypadku transportu morskiego lub $rodladowego, konosament
wykazujacy, ze zatadowanie mialo miejsce przed data wejscia w
zycie niniejszego rozporzadzenia;
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b) w przypadku transportu kolejowego, list przewozowy zaakceptowany
przez koleje kraju ekspediujacego przed data wejscia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia;

¢) w przypadku transportu drogowego, karnet migdzynarodowego trans-
portu drogowego TIR wydany przed data wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia przez urzad celny w kraju pochodzenia lub jakikol-
wiek inny stosowny dokument uwierzytelniony przez wlasciwe
organy celne kraju pochodzenia przed ta data;

d) w przypadku transportu lotniczego lotniczy list przewozowy wykazu-
jacy, ze linia lotnicza otrzymata towar przed data wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 17
Wejscie w Zycie i zastosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Ninigjsze rozporzadzenie stosuje si¢ od pierwszego dnia drugiego
miesigca po wejsciu w zycie do dnia » M1 31 grudnia 2005 r. <«

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.



ZALACZNIK 1

DOTYCZACY KONTYNGENTOW TARYFOWYCH OKRESLONYCH W ART. 4 UST. 1

Nie naruszajac regut interpretacji Nomenklatury Scalonej nalezy uznaé, ze terminologia stosowana do wyszczegolnienia produktéw posiada jedynie wartos¢ wskazujaca przy ustaleniu systemu preferencyjnego
w kontekscie niniejszego zalacznika poprzez objgcie kodami CN. Jesli wskazane sa ex kody CN, system preferencyjny nalezy okresli¢ poprzez faczne zastosowanie kodu CN i odpowiedniego wyszczeg6l-

nienia.

Nr porzad-
kowy

Kod CN

Wyszczegolnienie

Roczna wielko$é
kontyngentu (')

Beneficjenci

Stawka celna

09.1571

0301 91 10
0301 91 90
030211 10
»M3 0302 11 20
»M3 0302 11 80
0303 21 10
»M3 0303 21 20
» M3 0303 21 80
» M3 0304 10 15
» M3 0304 10 17

ex 0304 10 19
ex 0304 10 91

» M3 0304 20 15
»M3 030420 17

ex 0304 20 19
ex 0304 90 10
ex 030510 00
ex 030530 90

0305 49 45

ex 0305 59 90
ex 0305 69 90

A A

A A A A

Pstrag (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache i Oncorhynchus chrysogaster): zywy;
$wiezy lub chlodzony; mrozony; suszony, solony lub
w solance, wedzony; filety rybne oraz inne rybie migso;
maczki, grysiki i granulki z ryb, nadajace si¢ do spozycia
przez ludzi

120 ton

Albania, Bosnia i Hercegowina, Byta Jugostowianska Repu-
blika Macedonii, Federalna Republika Jugostawii, jak
rowniez Kosowo

Zwolnienie

09.1573

0301 93 00
0302 69 11

Karp: zywy; $wiezy lub chlodzony; mrozony; suszony,
solony lub w solance, wedzony; filety rybne oraz inne rybie
migso; maczki, grysiki i granulki z ryb, nadajace si¢ do

140 ton

Albania, Bo$nia i Hercegowina, Byta Jugostowianska Repu-
blika Macedonii, Federalna Republika Jugostawii, jak
rowniez Kosowo

Zwolnienie
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Nr porzad-
kowy

Kod CN

Wyszczegdlnienie

Roczna wielko$¢
kontyngentu (")

Beneficjenci

Stawka celna

0303 79 11
ex 0304 10 19
ex 0304 10 91
ex 0304 20 19
ex 0304 90 10
ex 030510 00
ex 03053090
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90

spozycia przez ludzi

09.1575

ex 0301 99 90
0302 69 61
0303 79 71

ex 0304 10 38

ex 0304 10 98

ex 0304 20 95

ex 0304 90 97

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 90

ex 0305 69 90

Leszcz morski (Dentex dentex i Pagellus spp.): Zywy;
$wiezy lub chlodzony; mrozony; suszony, solony lub
w solance, wedzony; filety rybne oraz inne rybie migso;
maczki, grysiki i granulki z ryb, nadajace si¢ do spozycia
przez ludzi

115 ton

Albania, Bosnia i Hercegowina, Federalna Republika Jugo-
stawii, jak rowniez Kosowo

Zwolnienie

09.1577

ex 0301 99 90

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 10 38
ex 0304 10 98
ex 0304 20 95
ex 0304 90 97
ex 0305 10 00

Okon morski (Dicentrarchus labrax): zywy; $wiezy lub
chtodzony; mrozony; suszony; solony lub w solance,
wedzony; filety rybne i inne rybie migso, maczki, grysiki
i granulki z ryb, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

100 ton

Albania, Bosnia i Hercegowina, Federalna Republika Jugo-
stawii, jak rowniez Kosowo

Zwolnienie
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Nrkpoci;zya‘d- Kod CN Wyszczeg6lnienie i%zi;igvzﬁg?gé Beneficjenci Stawka celna
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 90
ex 0305 69 90
09.1579 1604 13 11 Sardynki przetworzone lub konserwowe 70 ton Albania, Bosnia i Hercegowina, Federalna Republika Jugo- 6 %
1604 13 19 stawii, jak rowniez Kosowo
ex 1604 20 50
09.1561 1604 16 00 Sardele przetworzone lub konserwowe 960 ton Albania, Bosnia i Hercegowina, Federalna Republika Jugo- 12,5 %
1604 20 40 stawii, jak rowniez Kosowo
09.1515 22042179 Wino ze $§wiezych winogron, o rzeczywistej objgtosci alko- | 152 000 h1(*) | Albania, Bo$nia i Hercegowina, Chorwacja (°), Byta Jugo- Zwolnienie
ex 2204 21 80 holu nie przekraczajacej 15 % obj., inne niz wina musujace stowianska Republika Macedonii (*), Federalna Republika
Jugostawii, jak rowniez Kosowo
2204 21 83
ex 2204 21 84
2204 29 65
ex 220429 75
220429 83

ex 2204 29 84

(") Jedna globalna wielko$¢ na kontyngent taryfowy dostgpny dla przywozu pochodzacego od beneficjentow.
(® Od dnia 1 stycznia 2003 r. wielko$¢ tego globalnego kontyngentu taryfowego obniza sie, gdy wzrastaja wielko$ci indywidualnych kontyngentow taryfowych majacych zastosowanie zgodnie z numerami porzadkowymi 09.1588
i 09.1548, dla niektorych win pochodzacych z Chorwacji i Stowenii.
() Dostgp dla wina pochodzacego z Republiki Chorwacji do tego globalnego kontyngentu taryfowego jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnych kontyngentow taryfowych przewidzianych w protokole dodatkowym
w sprawie wina zawartym z Chorwacja. Te indywidualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ zgodnie z numerami porzadkowymi 09.1588 i 09.1589.
(*) Dostep dla wina pochodzacego z Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii do tego globalnego kontyngentu taryfowego jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnych kontyngentow taryfowych przewidzianych
w protokole dodatkowym w sprawie win zawartym z Byla Jugostowianska Republika Macedonii. Te indywidualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla numerow porzadkowych 09.1558 i 09.1559.
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Z zastrzezeniem regul interpretacji Nomenklatury Scalonej, nalezy uznaé, ze terminologia stosowana do opisu produktow posiada jedynie warto$¢ wskazujaca przy ustaleniu systemu preferencyjnego
w kontekscie niniejszego zatacznika poprzez objecie kodami CN. Jesli wskazany jest kod ex CN, system preferencyjny nalezy okresli¢ poprzez taczne zastosowanie kodu CN i odpowiedniego wyszczegol-

ZALACZNIK 11

Definicja mlodej wolowiny okreslonej w art. 4.2

nienia.
Kod NS Podpodziat TARIC Wyszczegolnienie
Zywe bydto:
— Pozostate:
— Gatunki domowe:
— — — Wazace powyzej 300 kg:
— — — — Jatowki (samice bydta, ktore nigdy nie miaty mtodych):
ex 01029051 | | ————— Rzezne:
10 — Jeszcze niemajace stalych z¢bow, wazace przynajmniej 320 kg, lecz nie wigcej niz 470 kg ()
ex 0102 90 59 — — — — Pozostale
11 — Jeszcze niemajace stalych zgbow, wazace przynajmniej 320 kg, lecz nie wigcej niz 470 kg (")
21
31
91
— — — Pozostate:
exo0102907¢ (| ————— Rzezne
10 — Buhaje i woly jeszcze niemajace statych zgbow, wazace przynajmniej 350 kg, lecz nie wigeej niz 500 kg (')
ex 0102 90 79 — — — — Pozostale:
21 — Buhaje i woly jeszcze niemajace statych zgbow, wazace przynajmniej 350 kg, lecz nie wigcej niz 500 kg (')
91

ex 0201 10 00

Wotowina, §wieza lub chtodzona:

— Tusze i pottusze
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Kod NS Podpodzial TARIC Wyszczegolnienie
91 — Tusze wazace 180 kg lub wigcej, lecz nieprzekraczajace 300 kg, oraz poitusze wazace 90 kg lub wigcej, lecz nieprzekraczajace 150 kg, o matym
stopniu skostnienia tkanki chrzgstnej (w szczegolnosci tkanki chrzestnej tonowej i krzyzowej), o migsie koloru jasnorézowego i thuszczu o wyjatkowo
delikatnym uktadzie wiokien, w kolorze biatym do jasnozottego (')
— Pozostate kawaltki miesa z ko$¢émi:
ex 0201 20 20 — — Cwierci ,.kompensowane”:
91 — Cwierci ,,kompensowane” wazace 90 kg lub wiecej, lecz nieprzekraczajace 75 kg, o matym stopniu skostnienia tkanki chrzestnej (w szczegélnosci
tonowej i krzyzowej), o migsie koloru jasnordézowego i tluszczu o wyjatkowo delikatnym uktadzie wiokien, w kolorze bialym do jasnozottego (')
ex 0201 20 30 — Cwierci przedni nierozdzielone lub rozdzielone:
91 — Cwierci przednie rozdzielone, wazace 45 kg lub wiecej, lecz nieprzekraczajace 75 kg, o matym stopniu skostnienia tkanki chrzestnej (w szczeg6lnosci
tonowej i krzyzowej), o migsie koloru jasnordzowego i tluszczu o wyjatkowo delikatnym ukladzie wiokien, w kolorze bialym do jasnozottego (')
ex 0201 20 50 Cwierci tylne rozdzielone lub nierozdzielone:
91 — Cwierci tylne rozdzielone, wazace 45 kg lub wigcej, lecz nie przekraczajace 75 kg (lecz 38 kg lub wiecej, lecz nieprzekraczajace 68 kg w przypadku

kawatkow ,,pistola”), o matym stopniu skostnienia tkanki chrzgstnej (w szczegdlnosci tonowej i krzyzowej), o migsie koloru jasnor6zowego i tluszczu
o wyjatkowo delikatnym uktadzie wiokien, w kolorze biatym do jasnozottego (*)

(") Hasto w tej podpozycji podlega warunkom ustanowionym w odpowiednich przepisach prawa wspolnotowego.

€00T° 1010 — 1d — L00TY000T

100°€00

14!



